
Plagne Centre
11h45 : A la rencontre des mascottes !  [dans la station ] 
11.45am: Come and see the mascots !  [ in the resort ]

16h00 : Sport  [ salle omnisports ] Foot en salle
16h à 17h pour les - de 8 ans, 17h à 18h pour les - de 12 ans, 18h à 20h pour les + 
de 12 ans
4.00 pm: Sport : Soccer [ omnisports hall ]

 M a r d i  3 1  d é c e m b r e  Tu e s d a y  3 1 s t  D e c e m b e r   

Plagne Aime 2000

17h00 : Descente aux lampions de l’ESF  [ téléski du stade ] 
5.pm: Lantern descent [ stadium skilift ]
17h30 : Descente aux flambeaux de l’ESF  [ pistes Pavane et Golf ] 
5.30.pm: Torchlight descent [ pavane and golf slopes ]

 L u n d i  3 0  d é c e m b r e  M o n d a y  3 0 t h  D e c e m b e r      

Plagne Centre
17h00 : Après-Ski Chaud [ place du Chaudron ] 
Présentation du programme d’animation de la station, Green Chaud et 
chocolat chaud offert !
5.pm : Après-Ski chaud [ Chaudron square ]

Dès 16h00 : Sport  [ Salle Omnisports ] Volley ball
From 4.pm :  Sport [ Omnisports Hall ] Volley ball

Plagne Soleil
17h15 : Descente aux lampions et flambeaux de l’ESF  
Boissons chaudes offertes [ front de neige ] 
5.15pm:  Lantern and torchlight descent [ snowfront ]

Plagne 1800
17h15 : Descente aux lampions et flambeaux de l’ESF  
Boissons chaudes offertes [ front de neige ] 
5.15pm:  Lantern and torchlight descent [ snowfront ]

 M e r c r e d i  1 e r  j a n v i e r  W e d n e s d a y  1 s t  J a n u a r y  

Plagne Centre
16h00 : Sport  [ salle omnisports ] Tennis de table en accès libre
4.00 pm: Sport : Table tennis [ omnisports hall ]

 M a r d i  3 1  d é c e m b r e  s u i t e  Tu e s d a y  3 1 s t  D e c e m b e r   

Plagne 1800
17h00 : Défi Sumo [ rassemblement ESF ] 
5.00pm: Sumo challenge [ ESF crowd ]

 J e u d i  0 2  j a n v i e r  T h u r s d a y  2 n d  J a n u a r y  

Plagne Bellecôte
11h45 : A la rencontre des mascottes ! [place de l’Ours] 
11.45am: Come and see the mascots !  [ Ours square ]

Belle Plagne
17h00 : Après-Ski Chaud [ place du Marché ] 
Présentation du programme d’animation de la station, Green Chaud et 
chocolat chaud offert !
5.pm : Après-Ski chaud [ Market square ]

ÉVÉNEMENT  DE LA SEMAINE

Passez la dernière nuit 2019 avec nous !
Spend the last  night of 2019 with us  ! 
ACCÈS GRATUIT FREE ACCESS
Les bouteilles en verre seront interdites dans les navettes
 interstations ainsi que sur le front de neige. 
Les pétards sont interdits sur le front de neige.
Glass bottles are forbidden in the shuttles 
and on the snow front.

LA NUIT DU POMPON ROUGE
22h30 à 1h30 PLAGNE BELLECOTE [ Front de neige ] 
10.30pm to 1.30am in PLAGNE BELLECOTE   - [ snowfront ]

Horaires navettes gratuites 
Plagne Bellecôte / Belle Plagne : 
Télécabine jusqu’à 2h30 Cable car until 2.30am
Plagne Bellecôte / rond point Plagne 1800 / Plagne Centre : 
Navette jusqu’à 2h30 - Shuttles until 2.30am
Plagne Centre / Plagne Aime 2000 : Télémétro jusqu’à 2h30  Telemetro until 2.30am
Plagne Centre /Plagne Villages :  Télébus jusqu’à 20h30 puis navette jusqu’à 2h30  
Telebus until 2.30am
Plagne Villages / Plagne Soleil : Navette jusqu’à 2h30  Shuttles until 2.30am
Les Charmettes / Plagne Aime 2000 :  Navette jusqu’à 2h30  Shuttles until 2.30am

Plagne Aime 2000
17h00 : Tir sur neige [ front de neige ]  Assistez à la confection et dégustez 
nos sucettes au sirop d’érable
5.00pm: Mapple tuffy on snow [ snowfront ]

Plagne Soleil

17h00 : Curling humain [ place Centrale ]  
5.00pm: Human curling [ Centrale square ]

Plagne Villages
17h15 : Descente aux lampions et flambeaux de l’ESF  
Boissons chaudes offertes [ front de neige ] 
5.15pm:  Lantern and torchlight descent [ snowfront ]

Plagne Villages
17h00 : Tir sur neige [ place des commerces ]  Assistez à la confection et 
dégustez nos sucettes au sirop d’érable
5.00pm: Mapple tuffy on snow [ shopping center ]

Plagne Centre
17h15 : Descente aux lampions et flambeaux de l’ESF  
Boissons chaudes offertes [ front de neige ] 
5.15pm:  Lantern and torchlight descent [ snowfront ]

Plagne Centre
10h00 : Visite guidée de la station par la FACIM  
[ devant l’Office de Tourisme ] 
Dès 16h00 : Sport  [ Salle Omnisports ] Basket ball
From 5.pm :  Sport [ Omnisports Hall ] Volley ball

17h00 : Mini Jeux Défis  [ Patinoire ] 
5.pm :  Mini challenges [ Ice rink ]

Plagne Aime 2000

17h00 : Construction de bonhomme de neige [ front de neige ] 
5.pm: Snowman building [ snowfront ]

Belle Plagne
17h30: Descente aux flambeaux de l’ESF  
[ front de neige ] boissons chaudes offertes [ place du Marché ] 
5.30.pm: Lantern descent [ snowfront ] followed by hot drinks [ market square ]

Plagne Bellecôte
18h00 : Descente aux lampions et flambeaux de l’ESF  
 [ front de neige ] 
6.pm:  Lantern and torchlight descent [ snowfront ]

Plagne Bellecôte
18h00 : Bellecôte Ski Show 
 [ front de neige ] 
6.pm:  Ski show by ESF’s instructors [ snowfront ]



 J e u d i  0 3  j a n v i e r 
 T h u r s d a y  0 3 r d  J a n u a r y  

 Ve n d r e d i  0 4  j a n v i e r 
 F r i d a y  0 4 t h  J a n u a r y    

Plagne Centre
Dès 16h00 : Sport  [ Salle Omnisports ] Dodgeball
From 4.pm :  Sport [ Omnisports Hall ] Dodgeball

17h00 : Défi Sumo [ place du Chaudron ] 
5.00pm: Sumo challenge [ Chaudron square ]

Plagne Bellecôte
17h30 : Descente aux lampions de l’ESF  
Inscriptions ESF [ piste Belle Plagne ] 
5.45.pm: Lantern descent [ Belle Plagne slope ]

Belle Plagne
17h30 : Descente aux lampions de l’ESF  
RDV à 17h15, info ESF dès la 1ère étoile [ front de neige ] 
5.30pm: Lantern descent [ snowfront ]

ANIMATIONS ET ÉVÉNEMENTS
Entertainment & events program 

À LA PLAGNE ALTITUDE

DU 28 DÉCEMBRE AU 04 JANVIER
FROM 28TH DECEMBER TO 4TH JANUARY

Belle Plagne

17h00 : Mini Jeux Défi [ place du Marché ]  
5.00pm: Mini challenges [ Market square ]

 T E S T S  D E  S K I   Te s t  y o u r  s k i  l e v e l   

Stade de slalom - Plagne Centre
MER - 10H30 : Flèche open - OUVERTE À TOUS
wed - 10.30 am:  ski test giant slalom - open to all 
MER - 11H30 : Chamois open - OUVERT À TOUS
wed- 11.30 am : Ski test special slalom - open to all
MER - 17H00 : Flèche open en nocturne
OUVERTE À TOUS
thu - 5.pm : Nocturnal ski test giant slalom - open to all 
JEU - 14H30 : Flèche open - OUVERTE À TOUS
thu - 2.30pm : Ski test giant slalom - open to all
JEU - 15H30 : Chamois open - OUVERT À TOUS
thu- 3.30pm : Ski test special slalom - open to all
VEN - 13H30 : Flèche open - OUVERTE À TOUS
fri - 1.30pm : Ski test giant slalom - open to all
SAM - 10H30 : Flèche open - OUVERTE À TOUS
sat - 10.30am : Ski test giant slalom - open to all
SAM - 11H30 : Chamois open - OUVERT À TOUS
sat- 11.30am : Ski test special slalom - open to all

JEU - 10H00 : flèche open - OUVERTE À TOUS
thu - 10.am: Ski test giant slalom - open to all
JEU - 11H00 : chamois open - OUVERT À TOUS
thu - 11.am : Ski test special slalom - open to all
VEN - 14H30 : flèche open - OUVERTE À TOUS
fri - 2.30pm : Ski test giant slalom - open to all
VEN - 15H30 : chamois open - OUVERT À TOUS
fri - 3.30pm : Ski test special slalom - open to all

Stade de slalom - Belle Plagne

VENEZ TESTER VOTRE NIVEAU DE SKI ! 
ACCESSIBLE A TOUS !
 Inscrivez-vous auprès des ESF ou au Stade de Slalom     
 15 min avant la course.  Tarif : 7€ 

RÉSERVEZ VOTRE  DESCENTE  Book your descent
PAR TÉLÉPHONE : 04 79 08 82 23 by phone  : +33(0)4 79 08 82 23 
SUR INTERNET website  :  WWW.BOBSLEIGH.NET
PAR MAIL  by e-mail  :  BOBSLEIGH@LA-PLAGNE.COM
FERMETURE DE LA PISTE LE LUNDI Closed on Monday

 P I S T E  D E  B O B S L E I G H   B o b s l e i g h  t r a c k  

BOB RAFT 
DU MARDI AU DIMANCHE DE 16H À 18H30 
Tuesday to Sunday from 4.pm to 6.30pm

SPEED LUGE 
DU MARDI AU DIMANCHE DE 16H À 18H30 
Tuesday to Sunday from 4.pm to 6.30pm

BOB RACING 
MERCREDI, JEUDI, SAMEDI ET  DIMANCHE DÈS 17H 
Wednesday, Thursday, Saturday and Sunday from 5.pm

Plagne Bellecôte
17h00 : Biathlon Laser [ place de l’Ours ] 
5.pm : Laser rifle biathlon  [ Ours square ]

Toutes les animations incluses dans ce programme sont gratuites 
hors rubriques tests de ski et Piste de Bobsleigh.  

En fonction des conditions météo, les animations peuvent évoluer. 
Les mineurs sont sous la responsabilité de leurs parents.
 
Ne pas jeter sur la voie publique - Document imprimé par nos soins.
Crédit photos : OTGP / SAP / Dinezine Design

Plagne Aime 2000
11h45 : A la rencontre des mascottes ! 
[ dans la station ] 
11.45am: Come and see the mascots !  [ in the resort ]


